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Wprowadzenie

Co to jest duzy system?

o Domeny narodowe

o Warianty jezykowe

o Funkcje (ekrany)

o Klucze lokalizacyjne

o Tabele jezykowe w bazie danych
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Wprowadzenie

Gdzie moga wystapi¢ problemy?

o Srodowisko uruchomieniowe

o Integracja z systemami zewnetrznymi
o Implementacja aplikacji

o Wymagania biznesowe

o Organizacja i zarzadzanie projektem
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Srodowisko uruchomieniowe

Srodowisko uruchomieniowe

o System operacyjny
e Dostepne narzedzia
o Czas systemowy

o Strefa czasowa
e Czas letni i zimowy

o DomysIne ustawiania jezykowe

o Jezyki (en_US, en GB, pl_PL)
o Kodowanie znakow (pl_PL.ISD—8859—2, pl_PL.UTF—S)
o Znaki konca linii
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Srodowisko uruchomieniowe

Srodowisko uruchomieniowe — Przyktad

o System operacyjny: Linux

o Ustawienia jezykowe: pl PL.UTF-8

o Potrzeba biznesowa: usuniecie znakow
spoza ASCII z identyfikatorow
uzytkownikow

o Objawy: skrypt przygotowujacy migracje
(w Bash) nie odnajduje czesci
ynhieprawidtowych” identyfikatorow
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Srodowisko uruchomieniowe

Srodowisko uruchomieniowe — Przyktad

Kod Java

1 | /* Zrédio pliku Java w UTF-8 */
2 |public static void main(String[] args) {
3 String pattern = "~ [a-z]+$";
4 System.out.println("Locale: "+Locale.getDefault()
5 +"."+System.getProperty("file.encoding")) ;
6 System.out.println("Matches 1o0$§ : "+Pattern.matches(pattern, "tos"));
7 System.out.println("Matches z61¢: "+Pattern.matches(pattern, "z61¢"));
8 |}
Wynik wykonania
1 | scooter@valis:~/4developers$ locale | grep LANG
2 | LANG=pl_PL.UTF-8
3 | scooter@valis:~/4developers$ java —-classpath . pl.epoint.il8n.samples.GrepSample
4 |Locale: pl_PL.UTF-8
5 |Matches 10§ : false
6 | Matches z61¢: false

Tomasz.Skutnik@e-point.pl Wielojezykowos$¢ w aplikacjach J2EE




Srodowisko uruchomieniowe

Srodowisko uruchomieniowe — Przyktad

Kod Bash

scooter@valis: ~/4developers$ locale | grep LANG

LANG=pl1_PL.UTF-8

scooter@valis: “/4developers$ echo "10s" | grep -E '~ [a-z]+$' # true
Yos

scooter@valis: ~/4developers$ echo "z6t¢" | grep -E '“[a-z]+$' # false
scooter@valis: ~/4developers$

OO~ WD
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Srodowisko uruchomieniowe

Srodowisko uruchomieniowe — Przyktad

OO~ WD

Kod Bash

scooter@valis: ~/4developers$ locale | grep LANG

LANG=pl1_PL.UTF-8

scooter@valis: “/4developers$ echo "10s" | grep -E '~ [a-z]+$' # true
Yos

scooter@valis: ~/4developers$ echo "z6t¢" | grep -E '“[a-z]+$' # false
scooter@valis: ~/4developers$

Przyczyna: Interpretacja zakresow znakdw wyrazenia
regularnego [a-z] jest inna w poleceniu grep niz
w Javie:

o grep: [a-z] == [agbcé...zlzz

o Java: [a-z] == [abcd...z]
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Integracja

Systemy zewnetrzne

o Bazy danych

o Serwery poczty

o Serwery plikow (SMB, NFS)
o Systemy back-end

o Formaty plikéw wymiany

o Prawo Postela
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Integracja

Systemy zewnetrzne

o Bazy danych

o Serwery poczty

o Serwery plikow (SMB, NFS)
o Systemy back-end

o Formaty plikéw wymiany

o Prawo Postela

“Be conservative in what you do;
be liberal in what you accept from others.”
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Integracja

Systemy zewnetrzne — Przyktad 1

o Baza danych PostgreSQL 8.3, Linux

o Tylko jedno ustawienie jezykowe na
instancje, okreslajace:
e sortowanie rekordéw w kolumnach tekstowych,

e korzystanie z indeksow w zapytaniach typu LIKE
o dziatanie funkcji upper, lower, to_char itp.
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Integracja

Systemy zewnetrzne — Przyktad 1

o Baza danych PostgreSQL 8.3, Linux

o Tylko jedno ustawienie jezykowe na
instancje, okreslajace:
e sortowanie rekordéw w kolumnach tekstowych,

e korzystanie z indeksow w zapytaniach typu LIKE
o dziatanie funkcji upper, lower, to_char itp.

o Obejscie problemu:
e sprawdzenie czy dysponujemy odpowiednig biblioteka
libc
e zgranie nieoficjalnej implementacji funkcji pg_strxfrm,
skompilowanie i instalacja w silniku bazy danych

e zatozenie indeksu funkcyjnego na interesujacych nas
kolumnach
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Integracja

Systemy zewnetrzne — Przyktad 2

o Baza danych IBM DB2 8.2.9, AIX

o Oficjalnie wspiera kodowanie UTF-8
I algorytm porownywania ciggow UCA

o Funkcja length dla kolumn tekstowych
zwraca liczbe bajtow a nie znakow
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Integracja

Systemy zewnetrzne — Przyktad 2

o Baza danych IBM DB2 8.2.9, AIX

o Oficjalnie wspiera kodowanie UTF-8
I algorytm porownywania ciggow UCA
o Funkcja length dla kolumn tekstowych

zwraca liczbe bajtow a nie znakow

o Obejscie problemu:

o czterokrotne zwiekszenie rozmiarow kolumn tekstowych

o zwiekszenie domysinego rozmiaru strony fizycznej w puli
buforéw

e przeniesienie catej walidacji do aplikacji
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Integracja

Systemy zewnetrzne — Przyktad 2

1 [db2inst4@delta ~]$ db2 "CREATE DATABASE test_db USING CODESET UTF-8

2 | > TERRITORY US COLLATE USING UCA400_NO"

3 | [db2instd4@delta ~]1$ db2 "CONNECT TO test_db"

4 | [db2inst4@delta ~]$ db2 "CREATE TABLE test (id integer not null primary key,
5 |> name varchar(20) unique not null)"

6 | [db2inst4@delta ~]1$ db2 "INSERT INTO test (id, name) VALUES (1, 'ala')"

7 | [db2inst4@delta ~]1$ db2 "INSERT INTO test (id, name) VALUES (2, 'éma')"

8 | [db2inst4@delta ~]$ db2 "INSERT INTO test (id, name) VALUES (3, 'diug')"

O | [db2instd4@delta ~]1$ db2 "SELECT id, name, LENGTH(name) FROM test ORDER BY name"
10
11 | ID NAME 3
12 [
13 1 ala 3
14 2 ¢ma 4
15 3 diug 5
16
17 3 record(s) selected.
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Implementacja
Implementacja aplikacji

o Prawidtowe uzycie API
o Operacje wejscia/wyjscia
o Serviet API
o Sortowanie
o Liczenie réznic czasowych (GregorianCalendar)
o MessageFormat i SimpleDateFormat

o Prezentacja danych
o Gdzie trzymac wersje jezykowe?
e Ttumaczenie etykiet i komunikatow
e Formatowanie liczb i dat

o Dynamiczne formularze

o Modyfikacja struktury w zaleznosci od jezyka
e Dane biznesowe w jezyku lokalnym
e Dynamiczny SQL
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Implementacja

Implementacja aplikacji — Przyktfad 1
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Implementacja

Implementacja aplikacji — Przyktad 2

Fragment szablonu prezentacji koszyka

1 |<div class="cartOptions">
2 #if ($profileComponent.hasPermission('cart.show_sorter_and_images'))
3 <div class="toTheLeft">
4 #if ($catalogComponent . isShowImages)
5 <a href="$flowLink.link() .transit('cart', 'hide_images')" class="button'">
6 <span>$b.s('cart.cart.hide_images')</span>
7 </a>
8 #else
9 <a href="$flowLink.link() .transit('cart', 'show_images')" class="button">
10 <span>$b.s('cart.cart.show_images')</span>
11 </a>
12 #end
13 </div>
14 #end
15 <div class="toTheRight">
16 #set ($itemsList = $cartComponent.getItemsTable ($cartComponent.ownCartIid))
17 $itemsList.addHeader('name', $b.s('cart.cart.order_by_name'))
18 $itemsList.addHeader('sku', $b.s('cart.cart.order_by_sku'))
19 #if ($profileComponent .actAsRepresentative())
20 $itemsList.addHeader('priceDistribInclVat', $b.s('cart.cart.order_by_price'
21 $itemsList.addHeader('pv', $b.s('cart.cart.order_by_pv')) -
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Implementacja aplikacji — Przyktad 3

Z klientem ustalono format daty zgodny z XSD
(http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/#dateTime)
o Data interpretowana poza dokumentem XML.

@ Uzywajac SimpleDateFormat nie da sie sparsowac daty
XSD.
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Implementacja

Implementacja aplikacji — Przyktad 3

o~NO Ol Pk~ WDN

Z klientem ustalono format daty zgodny z XSD
(http://www.w3.org/TR/xmlschema-2/#dateTime)

o Data interpretowana poza dokumentem XML.

@ Uzywajac SimpleDateFormat nie da sie sparsowac daty
XSD.

Obejscie problemu:

String str = xsdDateString.replaceAll("Z", "GMT");
char ¢ = str.charAt(str.length()-3);
if (c==":"){

str = xsdDateString.substring(0,str.length()-3)

+ xsdDateString.substring(str.length()-2);

+
SimpleDateFormat formatter =

new SimpleDateFormat("yyyy-MM-dd'T'HH:mm:ss.SSSZ");
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Wymagania biznesowe
Wymagania biznesowe

o Rozne funkcje w réoznych krajach

o Wyszukiwanie informacji

o Strefy czasowe a biznes

o Zadania automatyczne (cron)

o Interfejs administracyjny

o Zmieniajace sie oczekiwania klienta
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Zarzadzanie

Organizacja i1 zarzadzanie projektem

o Koordynowanie zespotow

o Planowanie aktualizacji i przestojow
o Rozwdj systemu a ttumaczenie

o Obstuga problemoéw serwisowych

o lestowanie

Tomasz.Skutnik@e-point.pl Wielojezykowos$¢ w aplikacjach J2EE



Zarzadzanie

/arzadzanie — Przyktad 1

Przyktadowy plik z greckim tfumaczeniem

cart.cart.quick_order=\u0393\u03c1\u03ae\u03b3\u03bf\u03c1\u03b7 \u03c0\u03b1\u03c1\u03b1\u03b3\u03b3\u03b5
\u03bb\u03af\u03b1

cart.cart.go_shopping=\u03a8\u03c9\u03bd\u03af\u03c3\u03c4\u03b5

cart.cart.empty_cart=\u0386\u03b4\u03b5\u03b9\u03bf \u03ba\u03b1\u03bb\u03ac\u03b8\u03b9

cart.cart.empty_cart_question=\u0395\u03af\u03c3\u03c4\u03b5 \u03c3\u03af\u03b3\u03bf\u03c5\u03c1\u03bf
\u03b9 \u03cc\u03c4\u03b9 \u03b8\u03ad\u03bb\u03b5\u03c4\u03b5 \u03bd\u03bl \u03b1\u03b4\u03b5\u03b9
\u03ac\u03c3\u03b5\u03c4\u03b5 \u03c4\u03bf \u03ba\u03b1\u03bb\u03ac\u03b8\u03b9 \u03c3\u03b1\ud3c2;

cart.cart.activate_cart=\u0395\u03c0\u03b9\u03bb\u03bf\u03b3\u03ae \uO3ba\u03b1\u03bb\u03b1\u03b8\uod3b9
\u03bf\u03cd

10 | cart.cart.entered_incorrect_agreement_number=\u0395\u03ac\u03bd \u03b5\u03b9\u03c3\u03ac\u03b3\u03b1\u03c4

11 \u03b5 \u03bb\u03b1\u03bd\u03b8\u03b1\u03c3\u03bc\u03ad\u03bd\u03bf \u039a\u03c9\u03b4\u03b9\u03ba

12 \u03cc \u0391\u0392\u039f / \u039c\u03ad\u03bb\u03bf\u03c5\ud3c2:

13 | cart.cart.change_person=\u039a\u03ac\u03bd\u03c4\u03b5 \u03ba\u03bb\uO3b9\uO3ba \u03b5\u03b4\ud3ce

14 | cart.cart.delete_cart=\u0394\u03b9\u03b1\u03b3\u03c1\u03b1\u03c6\u03ae \uO3ba\u03b1\u03bb\u03b1\u03b8\u03b9

OO ~NOOTPdWDN R

15 \uO3bf\u03cd

16 | cart.cart.delete_cart_question=\u0395\u03af\u03c3\u03c4\u03b5 \u03c3\u03af\u03b3\u03bf\u03c5\u03c1\u03bf
17 \u03b9 \u03cc\u03c4\u03b9 \u03b8\u03ad\u03bb\u03b5\u03c4\u03b5 \u03bd\uO3b1 \u03b4\u03b9\u03b1\u03b3
18 \u03c1\u03ac\u03c8\u03b5\u03c4\u03b5 \u03c4\u03bf \u03b5\u03c0\u03b9\u03bb\u03b5\u03b3\u03bc\ud3ad
19 \u03bd\u03bf \u03ba\u03b1\u03bb\u03ac\u03b8\u03b9;

20 | cart.cart.delete_from_cart_question=\u0395\u03af\u03c3\u03c4\u03b5 \u03c3\uO3af\u03b3\u03bf\u03c5\u03cl
21 \u03bf\u03b9 \u03cc\u03c4\u03b9 \u03b8\u03ad\u03bb\u03b5\u03c4\u03b5 \u03bd\u03bi \u03b4\uO3b9

22 \u03b1\u03b3\u03c1\u03ac\u03c8\u03b5\u03c4\u03b5 \u03b1\u03c5\u03c4\u03cc \u03c4\uO3bf \u03cO\uO3cil
23 \u03bf\u03ca\u03cc\u03bd \uO3bi1\u03cO\uO3cc \u03c4\uO3bf \u03ba\u03b1\uO3bb\u03ac\uO3b8\uO3b9;

24 | cart.cart.order_by_name=\u038c\u03bd\u03bf\u03bc\u03bl
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Zarzadzanie

/arzadzanie — Przyktad 1

==
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Przyktadowy plik z greckim ttumaczeniem

cart.
cart.
cart.
cart.
cart.
cart.
cart.
cart.
cart.
cart.
cart.

cart
cart
cart

cart

cart

cart
cart

.quick_order=\u0393\u03c1\u03ae\u03b3\u03bf\u03c1\u03b7 \u03c0\u03b1\u03c1\u03b1\u03b3\u03b3\u03b5\|
.go_shopping=\u03a8\u03c9\u03bd\u03af\u03c3\u03c4\u03b5

.empty_cart=\u0386\u03b4\u03b5\u03b9\u03bf \u03ba\u03b1\u03bb\u03ac\u03b8\u03b9
cart.
.activate_cart=\u0395\u03c0\u03b9\u03bb\u03bf\u03b3\uo3ae \u03ba\u03b1\u03bb\u03b1\u03b8\u03b9\u03b
cart.
cart.
.delete_cart=\u0394\u03b9\u03b1\u03b3\u03c1\u03b1\u03c6\ud3ae \uO3ba\u03b1\u03bb\u03b1\u03b8\u03b9\|
.delete_cart_question=\u0395\u03af\u03c3\u03c4\u03b5 \u03c3\u03af\u03b3\u03bf\u03c5\u03c1\u03bf\u03
.delete_from_cart_question=\u0395\u03af\u03c3\u03c4\u03b5 \u03c3\uO3af\u03b3\u03bf\u03c5\u03c1\u03b
cart.

empty_cart_question=\u0395\u03af\u03c3\u03c4\u03b5 \u03c3\uO3af\u03b3\u03bf\u03c5\u03c1\u03bf\u03b:

entered_incorrect_agreement_number=\u0395\u03ac\u03bd \u03b5\u03b9\u03c3\u03ac\u03b3\u03b1\u03cs\u
change_person=\u039a\u03ac\u03bd\u03c4\u03b5 \u03ba\u03bb\u03b9\uO3ba \u03b5\u03b4\ud3ce

order_by_name=\u038c\u03bd\u03bf\u03bc\u03b1

103bb\u03af\u03b

D \uO03cc\u03c4\u
f\u03cd
D3b5 \u03bb\u03b

103bf\u03cd
b9 \u03cc\u03c4\
f\u03b9 \u03cc\u
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Zarzadzanie

/arzadzanie — Przyktad 2

Arkusz dla ttumaczy

Ed Microsoft Excel - sampleTranslations.xls

@Ehk Edycja ‘Widok ‘Wstaw Format Marzedzia Dane Okno Pomoc

DE@a8 SRY $LBRI -« (8= 85 MH o - 0|~ o0 - EETE X
Al | =| key
a | 8 [ ¢ [ o [ E [ F [ & [ A [ 1 [ 4 [ w [ L [ M [ N [ o [ P [ @ | R [ 8§
16 #
#farm localizations
#

#screenld: CatCart CatCanGroupOrder CatCanGroupOrder!
formn.cart_iThe Order |Ein Produk La référent Det indtasi Ein Produk Het besteli Ein Produk Het bestell O kwdikd The Order The Crder The Order |La referend Tilausnur La référen La référenc ||l codice piDet angit
form.cart_:Product wi Das Produ Le produit |Produktet \Das Produ Het produc Das Produ Het produc To mipoidy The produc The produc The produc El producti Talla tilaus Le produit | Le produit ||l prodotto  Produkie
form.cart_:Product wi Das Produ Le produit Produktet | Das Produ Het produc Das Produ Het produc To mpeidy | The produc The produc The produc EI producty Tall3 tilaus Le produit |Le produit ||| prodotto Produkte
form.cart_: Order num Bitte gebeleuillez s: Bestillings Bitte gebel Bestelnum Bitte gebel Bestelnum Asime o ki The Order The Crder The Order |El campo | Tilaushumieuillez seVeuillez s:Manca il © Varenum
form.cart_: Quantity is Bitte gebeiveuillez sz Antal ikke Bitte gebeiHoeveelhei Bitte gebel Hoeveelhei Asitrer n 11/ The Quant The Quant The Quant El campo 'Maard puu Veuillez szVeuillez setanca la cAntall ikk
formn.cart_: Quantity fil Bitte gebeiLa quantite Antal er ikl Bitte geberveld hoeve Bitte geber’/eld hoeve To redio p The Quant The Quant The Quant El valor int Maard ei k La quantité La guantitéValore non Antall er

form.cart_t Quantity fil Bitte gebelLes chamg Feltet for a Bitte geberVeld hoeve Bitte gebereld hoeve To medio p Quantity fiy Quantity fi Quantity fit El campo 'Maarékent Les champ Les chamg |l campo g Feltet for
form.cart_t Cart for nelWarenkort Panier pou IndksbskuWarenkort Winkelwac Warenkork Winkelwae KahdBi yic Cart for net Cart for nes Cart for net Carro de |z Ostoskori Panier pou Panier pou Carrello pe Handleku
form.cart_tCart for cli'VWarenkork Panier pou Kundens ir'Warenkort Winkelwac Kundenwa Winkelwag KoddB yic Cart for cu Cart for co| Cart for cu|Carro de |s Asiakkaan Panier pou Panier pou Carrello pe Kundens

form.cart_:"IBO / Mer Bitte gebeiLe champ |Feltet "AB Bitte gebereld "ABC Bitte geberveld "ABC To medio p "AB0 num "ABO num "ABQ num El campo ‘ALH/aser Le champ | Le champ ||l campo "(Feltet "Al
form.cart_:"IBO / Mer "Geschaft: Le champ Feltet "AB Die AmwarVeld "ABC Geschatts)Veld "ABC To medio p "ABO num "ABO nurm "ABO nurm El campo | ALH/ J4ser Le champ |Le champ || campo "(Feltet "A
forrn.cart_:A cart for t Ein Waren |l existe dé Denne per Ein Waren Er bestaat Ein Waren Er bestaat Ymdpye f A cart for t A cart for t A cart for t Esta persc Kyseisella || existe déll existe déEsiste gia Det finne
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